




Чесна заява особи, яка доглядає за дітьми
(Čestné prohlášení osoby pečující o děti)
 
ім'я та прізвище законного представника (jméno a příjmení zákonného zástupce): 


_________________________________________________________________________

 
номер застрахованої особи законного представника – вказаний на запасному посвідченні застрахованої особи (č. pojištěnce zák. zástupce uvedené na náhradním průkazu): 


_________________________________________________________________________

 
номер телефону (telefon): __________________________________ 


електронна адреса (e-mail): ________________________________


адреса проживання в Чехії (adresa bydliště v ČR): ___________________________________


_________________________________________________________________________


Цим заявляю, що протягом усього дня особисто та належним чином доглядаю щонайменше за однією дитиною віком до 7 років або щонайменше за двома дітьми віком до 15 років, а саме в період (tímto prohlašuji, že celodenně osobně a řádně pečuji alespoň o jedno dítě do 7 let věku nebo nejméně o dvě děti do 15 let věku, a to v období):


З (od):__________________________ ПО (do):_____________________________


Інформація про дитину/дітей (informace o dítěti/dětech):
	ім'я (jméno)
	прізвище (příjmení)
	номер застрахованої особи (č.pojištěnce)

	
	
	

	
	
	

	
	
	




 Я подаю заявку на включення до категорії застрахованих осіб відповідно до § 7, абзац 1, пункт k) Закону № 48/1997 Зб. про державне медичне страхування на підставі особистого догляду за цими дітьми: (таблиця вище). Я усвідомлюю, що відповідно до вищезазначеного закону я можу бути особою, яка доглядає за дітьми, а отже, застрахованою особою, за яку страхування оплачує держава, лише в тому випадку, якщо у вищезазначений період одночасно виконуються такі умови:
•    я не маю доходів від роботи за наймом або від самостійної заробчої діяльності,
•  я не отримую батьківську допомогу відповідно до Закону № 117/1995 Зб. про державну соціальну підтримку, а також грошову допомогу по вагітності та пологах відповідно до положень про страхування на випадок хвороби, я не перебуваю у декретній відпустці або відпустці по догляду за дитиною,
•    дитина не передана під опіку іншої особи, навіть з родини,
•    дитина не перебуває в шкільному, дошкільному чи іншому закладі, тобто:
· дитина дошкільного віку не перебуває в яслах (дитячому садку) чи подібному закладі, або перебуває там не більше 4 годин на день
· дитина, яка відвідує школу, не перебуває в шкільному закладі або іншому подібному закладі протягом часу, що перевищує час відвідування школи, а також не перебуває в закладі з тижневим або цілорічним перебуванням
•    другий батько/мати вже не вважається особою, яка доглядає за дітьми.*

  Svůj nárok na zařazení do kategorie pojištěnce ve smyslu § 7 odst.1 písm. k) zákona č. 48/1997 Sb., o veřejném zdravotním pojištění, uplatňuji z titulu osobní péče o tyto děti: (tabulka výše). Jsem si vědom(a) skutečnosti, že dle výše uvedeného zákona, osobou pečující o děti a tedy pojištěnce, za kterého hradí pojištění stát, mohu být pouze v případě, pokud ve výše uvedeném období současně platí, že:
· nemám žádné příjmy ze zaměstnání ani ze samostatné výdělečné činnosti,
· nepobírám rodičovský příspěvek dle zákona č. 117/1995 Sb., o státní sociální podpoře, ani peněžitou pomoc v mateřství dle předpisů o nemocenském pojištění, nejsem ženou na mateřské či rodičovské dovolené,
· dítě není svěřeno do péče jiné osobě, třeba i z rodiny,
· dítě není umístěno ve školním, předškolním či jiném zařízení, tj.:
· dítě předškolního věku není umístěno v jeslích (mateřské škole) nebo obdobném zařízení, popřípadě je zde umístěno na dobu, která nepřevyšuje 4 hodiny denně
· dítě plnící povinnou školní docházku není umístěno ve školním zařízení či jiném obdobném zařízení po dobu přesahující návštěvu školy ani není umístěno v zařízení s týdenním či celoročním pobytem
· není za osobu pečující o děti již považován druhý rodič.*


 Заява для самозайнятих осіб відповідно до § 3, абзац 8, пункт c) Закону № 592/1992 Зб. З, з поправками, що були внесені пізніше, я подаю на підставі особистого догляду за цими дітьми: (таблиця вище)
Крім того, заявляю, що:
· ця вимога одночасно не застосовується жодною іншою особою,
· дитина не довірена догляду іншої особи, навіть з родини,
· дитина не перебуває в шкільному, дошкільному чи іншому закладі, тобто:
· дитина дошкільного віку не перебуває в яслах (дитячому садку) чи подібному закладі, або перебуває там не більше 4 годин на день
· дитина, яка відвідує обов'язкову школу, не перебуває в шкільному закладі або іншому подібному закладі протягом часу, що перевищує час відвідування школи, а також не перебуває в закладі з тижневим або цілорічним перебуванням

  Prohlášení pro OSVČ ve smyslu zákona § 3 odst. 8 písm. c) zákona č. 592/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů, uplatňuji z titulu osobní péče o tyto děti: (tabulka výše)
Dále prohlašuji, že:
· tento nárok současně neuplatňuje žádná jiná osoba,
· dítě není svěřeno do péče jiné osobě, třeba i z rodiny,
· dítě není umístěno ve školním, předškolním či jiném zařízení, tj.:
· dítě předškolního věku není umístěno v jeslích (mateřské škole) nebo obdobném zařízení, popřípadě je zde umístěno na dobu, která nepřevyšuje 4 hodiny denně
· dítě plnící povinnou školní docházku není umístěno ve školním zařízení či jiném obdobném zařízení po dobu přesahující návštěvu školy ani není umístěno v zařízení s týdenním či celoročním pobytem

*  Особою, яка цілодобово особисто та належним чином доглядає за дітьми, завжди вважається лише одна особа, а саме батько або мати дитини, або особа, яка взяла дитину під постійний догляд, що замінює догляд батьків.
(Za osobu celodenně osobně a řádně pečující o děti se považuje vždy pouze jedna osoba, a to buď otec nebo matka dítěte, nebo osoba, která převzala dítě do trvalé péče nahrazující péči rodičů.)






________________________			________________________________
дата (datum):  	 	 	 	 	      підпис законного представника
						    podpis zák. zástupce





________________________________________________________________
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